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TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  L A P .  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előfizetési  dij : 
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e g é s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  fél  é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a  16  fillér.  

Gazdasági  és  egyéb  érdekeink.  
I r t a  :  T e m e s K ö z y  G e r z s o n .  

(Folytatás  és  vége.)  

A  b o r j ú  d a r a b j á n a k  az  á r a  itt  h e l y b e n  
10 — 12 — 15.  for int ,  b u d a p e s t e n  2 0 - 2 5 .  f i t .  
Egy-egy  b o r j ú t  n e m  kü ldhe t  Pes t r e  egyes  
gazda ,  de  1 0 - 2 0 - a t  már  kü ldhe t  az  egye-
sület ,  me ly  á l l andó  összeköt te tés t  t a r t  fönn  
a  fogyasz tókka l .  

A  szöllöt  m a g u n k n a k  kell  vagy  Czeg-
lédre,  vagy  S z o l n o k r a  be  v i n n ü n k  ь  olt  a  
kofák  f i t ymá lá sá t  végig  ha l l ga tnunk ,  mig  
va lamely ik  n a g y  kegyesen  az t án  m e g  veszi  
—  a h o g y  a k a r j a ,  mer t  h i s zen  már  v issza  
n e m  t ö r h e t j ü k .  El lenben  a  g a z d a k ö r  szám-
b a  veszi  az  e l adás ra  s z á n t  meny i sége t  és  
m i lyensége t  s  a  szer in t  intézi  az  e ladás t  
a k á r  a  vá rmegye i ,  aká r  az  o r s zágos  g a z d a -
sági  egyesü le tnek  is  a  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l .  

A  m i n t  K ö r ö s n e k  az  u b o r k a ,  Kecske-
m é t n e k  a  b a r a c z k ,  Czeglédnek  a  szöllö,  ép  
o lyan  specz iá l i t á sa  l ehe tne  A b o n y n a k  a  
p iszke .  B á r  elég  szép  rekordo t  é r t ü n k  m á r  
el  e  t é ren ,  de  még  ott  n e m  ál lunk,  hogy  
külföldi  nagy  ke reskedők  közvet len  itt  sze-
r e z n é k  össze  szükségle te iket ,  r é s z b e n  azér t ,  
mer t  i lyenek  n e m  is  t u d n a k  a  mi  specziá-
l i t ásunkró l ,  r é s z b e n  pedig,  m e r t  még  n e m  
v a g y u n k  a h o z  szokva ,  hogy  t e r m é s ü n k n e k  
t o v á b b  is  s z e r e z z ü n k  piaezot ,  de  meg  az-
t án  n e m  is  t u d j u k ,  mikor  v a n  a  szezon ,  a  

fl  mi  szerelmünk,-
Irta  :  Balla  Miklós.  

A  s z e r e l m ü n k n e k  s e m m i  c z é l j a  n i n c s e n  —  
T e  j o b b r a  m é g y ,  én  b a l r a  t a r t ok ,  k i n c s e m  ;  
L e s z á m o l u n k  levél ,  kép  —  s  m i e g y m á s s a l ,  
B ú c s ü t  v e s z ü n k  é s  ú j r a k e z d j ü k  —  m á s s a l .  

I Ia  a z  a  m á s  o lyan ,  kit  s o s e  l á t t u n k ,  
N e m  k e r e s t ü k ,  c sak  c sak  e g y s z e r  m e g t a l á l t u n k :  
A k k o r  m e g é r t e d  to  is,  m i n t  m a g a m ,  
H o g y  n e m  s z e r e l e m ,  m e l y n e k  c z é l j a  v a n !  

—»>-;:•<*— 

Falusi  rçgény.  
—  Irta  :  Verner  László.  —  

M o n d h a t o m  :  é r d e k e s  t h é m á t  v á l a s z t o t t a m .  
A  mi t  u t o l é r h e t e t l e n  bá j j a l  é n e k e l t  P e t r a r c a  s  
a m i  Á d á m o t  p o é t á v á  a v a t t a  a  p a r a d i c s o m b a n  :  a  
s z e r e l m e t . 

Ez  a z  ö r ö k  e m b e r i  é r z e l e m  insp i r á l t a  évti-
z e d e k  ó l a  a  p o é t á k a t  s  h i á b a  m a g y a r á z z a  m e g  
S c h o p p c n h a n e r  ezt  a  c s o d á l a t o s  é r z é s t  me in fizikai-
l a g :  a  t u d o m á n y o s  ku t a tók  sz ivé t  is  m e g k e r e s i  a  
t ü n e m é n y e s  k o b o l d .  

S o h o p p e n h n u e r r e  csak  a  szenz i t ív ,  idegrok-
kr.nl  s z á z a d v é g i  e m b e r e k  n é z n e k  c s o d á l a t t a l ,  de  
a  kik  m á r  e l j u t o t t a k  a z  e m l é k k ö n y v b e  va ló  vcrsol-
p e l é s  k o r á i g ,  a z o k  sokka l  i nkább  k íváncs i ak  a  
p o é t á k  b e s z é d é r e .  Ezek  a  j ó h i s z e m ű  fiúk,  a  j ö v ő  

Felelős  szerkesztő  :  
T E M E S K Ö Z Y  G E 1 Î Z S O N .  

Főmunkatársak  :  
V K V E R Á N  I S T V Á N .  V É L I  M I I C S A .  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S .  

Hirdetmények, 

n v i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a  k iadó-
h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  Nyi l t t é r  s e r a  1  k o r o n a .  

mikor  a  piszke  legkereset tebb  élelmi  czikk.  
Legfölebb  o n n é t  se j t jük,  hogy  olyan-

kor  elkezdődik  a  czeglédi.  körösi,  és  kecs-
keméti  kofák  háza l á sa ,  sopánkodása  s  a  
termelőnek  r e n d e s  becsapása .  

Csak  egy  ese te t  emiilek  föl.  Leg jobban  
keresik  a  piszkét  a  lembergi  és  a  krakói  
kereskedők,  min thogy  ök  tá jékozat lanok  a  ter-
melő  vidékek  i ránt ,  kiálltak  Budapes t en  a  
Duna -pa r t r a  s  mikor  a  kofák  szál l í tmánya-
ikkal  kikötöttek,  s t andepéd  megvették  az  
egész  ha jók  r a k o m á n y a i t  úgy,  ahogy  adták.  
Mennyi t  nyer tek  azok  a  közvet í tők?  Mennyi t  
vesztet tek  a  t e r m e l ö k ?  Biztos  n u m e r u s  eh-
hez  n e m  kell,  elég  e lképzelni .  

De  fo rd í t sunk  egyet  a  képen.  Ha  ne-
künk ,  itteni  g a z d á k n a k  valamire  s z ü k s é g ü n k  
van ,  napoka t ,  h e t e k e t  töltünk  el  u t á n n a j á -
rással ,  hogy  hol,  mikor ,  mennyiér t  és  milyen  
á ruka t  b í r n á n k  beszerezn i  s  mikor  m á r  
nagyon  a  k ö r m ü n k r e  égett  a  dolog,  már  
azt  se  keressük ,  hogy  mi  a n n a k  a  porté-
kának  a  r e n d e s  forga lmi  értéke,  h a n e m  
megves szük  a h o g y  a d j á k  s  a  végen  még  
mi  ö rü lünk ,  hogy  h a m a r é b b  kap tunk ,  m i n t  
a  s z o m s z é d u n k ,  a  ki  még  most  is  a  fogát  
szívja  a  méreg  d rága  vásár tól .  30,  40 ,  söt  
50  perczent te l  többet  a d u n k  ki  a  kü lönfé le  
ve tőmagvakér t ,  mint  p.  o.  a  here  magér t  
65  kra jezár  helyett  80-at ,  pedig  az  a  65  
k ra jezáros  a r a n k a m e n t e s  b iz tosan,  mer t  köz-
vetlen  a  termelőtől  vehe t jük ,  de  csak  nagy-

ban,  mig  a  80  k ra j ezá ros  többnyi re  a r a n k á s .  
A  sza lonna  kilója  ná lunk  80,  90  kr.,  1  frt. ,  
másho l  1 0 — 2 0  kra jczár ra l  kevesebb.  

De  hát  én  se,  más  se  m e h e t  az  ö  
kis  pénzével  egy-két  kiló  sza lonnáé r t  vidékre,  
kénytelenek  vagyunk  kétárát  megadni ,  hogy  
szükségle te inket  gyorsan  fedezhessük .  

Ha  valamiféléből  n incs  t e rmésünk ,  két,  
há rom  évig  bír juk  m a g u n k a t  utolérni ,  még  
annyi t  t e rme lhe tünk ,  hogy  elégséges  m a g u n k  
legyen,  ház i  szükségle te inket  kielégíthesse,  

1  hol  van  még  a  felesleg,  a  miből  pénze ln i  
lehet  ?  

Egyik  vidék  szük iben  van  va laminek ,  
a  másik  böviben,  azt  kiegyenlíti  a  gazdakör  
körültekintésével ,  a  vidéki  és  országos  viszo-
nyok  ismeretével  s  a  közvetí tés  eszközlé-
sével . 

A  gazdakör  hivatása,  hogy  időszakon-
ként ,  a  téli  h ó n a p o k b a n  t an fo lyamoka t  ren-
dezzen  a  ház i iparcz ikkek  készí tésében,  mint  
a  kaskötés ,  kosá r fonás ,  seprű  készítés  slb.  
Alka lomadtán  kieszközölje  a  szöllö  metszés,  
vá logatás  p rak t ikus  müvelésének  szakszerű  
bemuta t á sá t ,  az  egyes  fajok  mikénti  kezelé-
sének  szaké r tők  által  való  megmagyaráz ta -
tását ,  a  gyümölcs -szedés ,  pakkolás  módoza ,  
tait,  —  a  ba romf inak  szárazon  való  piacz  
képes  felt iszti tása  és  száll í tása  körüli  teen-
dők  ki tani t ta tását  ;  vándor tan í tók  megje lené-
sét  a  méhésze t ,  szöllészet,  gyümölcs  termelés ,  
borkeze lés  ki tani tására .  

n y á r s p o l g á r o k  s o k a t  igórö  h a j l á s a i .  Ök  V ö r ö s m a r t h y -
ra  e s k ü d n e k ,  a  ki  igy  é n e k e l  :  

A  n é m a  s z e r e l e t  
S z ű z ,  min t  a  lélek,  m e l y n e k  a  
Nyelv  m é g  n e m  v é t h e t e t t  !  

Vagy  Pe t i t  —  Sini t ,  a  k inek  a  s z e r e t e t r ő l  
va ló  s z e u t e n c z i á j a  oly  n e m e s  é s  e l m é l k e d ő .  „A  
s z e r e t e t  véglet  —-  a  ki  k e v é s b é  s z e r e l ,  m á r  n e m  
s z e r e t " .  Eö tvös  Józse f ,  aki  ez t  m o n d j a  :  „ S z e r e s -
se lek  !  E  nagy  világon  c s a k  egy  van  a m i  v a l ó b a n  
bo ldogí t  :  sz ivelek  1"  

Vagy  a  nagybr i t t  g i g á s z  S h a k e s p e a r e ,  aki  
igy  gúnyol  :  

„Szó t lan  e g y ü g y ű s é g :  S z e r e t e t ,  
Soka t  m o n d  n e k e m ,  n o h a  k e v e s e t . "  

Vagy  szen t  Cypr ian ,  a  ki  n e m  k e v e s e b b e t  
m o n d ,  mint  ezt  :  „A  ki  kevese t  s ze re l ,  kevese t  
imádkoz ik  s  soka t  imádkoz ik ,  aki  s o k a t  s z e r e t " .  

Vagy  -  -  -
Pjli  !  .  .  .  de  mikor  a  k ö z ö n s é g  n e m  sze r e l i  

a  sze i i l enez iáku t .  J o b b  b izony ,  lia  m a g a m  is  i n k á b b  
egy  l ü r l é n e l e t  m o n d o k  a n n a k  a  f e l t ű n é s é r e :  hogy  
mi  az  a  s z e r e l e m  ?  

.  .  .  l ine  a  t ö r t é n e t  ró la .  
I. 

H ó n a p o s  s z o b a  s z ü r k e  s z e g é n y s é g é b e n  m u n -
kál  irt  Cs ikós  S á n d o r .  A  s z e g é n y s é g  n a g y o n  gyá-
mo l t a l an .  S á n d o r  is  t a p a s z t a l t a ,  hogy  n o h a  a z  
önkr i t ika  minden  t e k i n t e t b e n  m e g  volt  e l é g e d v e  a  
s zocz iu l i zmus  v e s z e d e l m é v e l ,  ezze l  a  készü lő  miivel ,  
n e m  bizolt  s i k e r é b e n .  M e g m u t a t t a  m ü v é t  n é h á n y  
e l i s m e r t  Í rónak,  akik  n a g y  m a g u s z t a l á s s a l  Ítéllek  a  
könyvről  c s  e lő re  is  t u d o m á n y o s  n y e r e s é g n e k  
m o n d o t t á k ,  ha  e  könyv  m e g j e l e n i k .  I)"  m i n ő  sza ty -
ra  !  A  kinek  le lke  a  s z o c z i a l i z m u s  v e s z e d e l e m é r t  

n y o m o r  n e m  e n g e d t e  do lgozni  s  t a lán  az  égi  
n e m t ő  e m e l t e  föl  az  erkölcs i  e l fásul  is  e lö l t  
azza l ,  hogy  n y o m o r á n a k  l eg sö t é t ebb  nap j a i  egy ikén  
nevelő i  á l lás t  kapot t  M é h f a l u n ,  egy  régi  gen t ry -
c s a l a d b a n . 

E g é s z e n  b i z o n y o s r a  l e h e t e t t  venni ,  hogy  n e m  
va lami  ö r ö m m e l  fogad t a  el  a  n y o m o r b ó l  k iveze tő  
angya l  kezé t  ;  de  n e m  l ehe t e t t  o k o s a b b a t .  A  szo-
cz i a l i smus  v e s z e d e l m é n e k  iveit  a b b a n  a  t u d a t b a n  
c s o m a g o l t a  ö s sze ,  hogy  e n n e k  e g y e n l ő r e  b é k é t  
hagy  és  n é h á n y  z a b o l á t l a n ,  par lag i  lé lek  n y e s e g e -
t é sóhez  fog.  

N y á r f a s u s o g á s  és  a  f a lunak  ü d e  l e v e g ő j e  
fogad ta .  A  f ő v á r o s b a n  ö s s z e z s u g o r o d o t t  t ü d ő j e  
d u z z a d n i  kezde t t .  A  k i é h e z e t t  e m b e r e k e n  r e t t e n e -
t e s e n  fog  a  j ó  h á z i k o s z t :  Cs ikós  S á n d o r  ( i losofler i  
f o r m á j a  k e z d e t t  á l h a s o n u l n i  a  vidéki  jól  t áp l á l t  
gava l l é rok  f o r m á j á i g .  

H a n e m  egy  g o n d o l a t  m i n d i g  b á n t o t t a  :  a  
szocz iu l i s inus  v e s z e d e l m e .  A  fák ,  a  h á t a  m ö g ö t t  
s ö t é t e d ő  e r d ő b e n  b a r a n g o l v a ,  m i n d i g  z s i b o n g ó  esz-
méi t  fogla l ták  cl.  

E i ez l e ,  hogy  l e lkéhez  van  t a p a d v a  с  r ö g e s z m e .  
Lehe t ,  hogy  be l eő rü l ,  hu  soká ig  e  g o n d o l a t t a l  
vesződik ,  de  é r e z t e ,  hogy  neki  m e g  kell  irniu  a  
s z o c z i a l i s m u s  v e s z e d e l m é t  t u d o m á n y o s  a l a p o n .  

Idők  f o l y a m á n  a z o n b a n  ez  az  e r ő s  f o g a d á s ,  
az  a  j ó  fe l té te l ,  kezde t t  n a g y o n  l e n é z e t t ,  n a g y o n  
t i z ed rungú  k í v á n s á g  le.  n  .  A  filozopler  s z i v é b e n ,  
a g y á b a n ,  sö t  t e s t é b e n  is  s a j á t s á g o s  vá l t ozások  
es tek .  Sz ive  s e b e s e b b e n  ve r t ,  a g y á b a n  t i tkos  és  
é d e s  g o n d o l a t o k  h u l l á m z o t t a k ,  a r c z á t  ped ig  e lön-
tö t te  a z  e p e d ő  s z e r e l e m  s á p a d t s á g a ,  a z  a  „ legér -

:  d e k c s o b b  s z i n " ,  m e l y  a  h a j l é k o n y  női  sz ive!  r.  bb.i  
'  « " P p . ,  e j t en i .  

TÁRCZA. 



Mii.  évfo lyam.  
А  В  О  N  Y.  25  szám.  

Mind  olyan  dolgok  özek,  a  me lyek  
ismerete  nélkül  a  gazdálkodásnak  csak  a  
kezdetleges  viszonyait  éljük,  a  t e rmésze t  
m ostobaságát  pótolni  nem  bírván,  sóha j to -
zunk,  töprenkedünk,  ir igykedünk,  türelmet-
lenkedünk.  szidjuk  a  németet ,  kö rmányt ,  
papot,  elöljáróságot,  a  zsidókat,  az  urakat ,  
sül  iné"  magunk  közül  is  azokat ,  akik  
éleslátással,  gyors  felfogással  és  e lha tározássa l  
tudnak  magukon  segíteni  s  n e m  azon  törik  
a  fejüket  egy  álló  hónapig  szünte lenül ,  hogy  
váj jon  jól  vettem-e  egy  10  fr tos  malaczot ,  
vagy  ha  az  megdöglött,  hát  most  már  vége  
a  világnak,  megvert  az  Isten  ezért,  vagy  
azért,  —  okolunk  minden t  és  mindenki t ,  
csak  ügyet lenkedésünket ,  gyámol ta lanságun-
kat,  tuda t lanságunkat  és  b iza lmat lanságunka t  
nem  látjuk,  nem  i smer jük  be.  

Bizony,  tisztelt  te rmelőtársa im,  nagyon  
is  idejét  látom  én  annak ,  hogy  tegyünk  
valamit  sa já t  jól  felfogott  é r d e k ü n k b e n ,  ra-
gadjuk  meg  az  alkalmat  minden  oly  moz-
galom  becsületes  támogatására ,  mely  a  ma-
gunkon  való  segítés  e szmé jén  alapul .  

Egyes  elesetteken,  sorsü ldözöt teken ,  sze-
rencsét leneken  segíthet  a  t á r sada lom,  az  
emberi  könyörületesség,  de  egész  osz tá lyon,  
t á r sada lmon  nem  ;  ott  az  önsegí tés  állás-
pont já ra  kell  he lyezkednünk ,  ha  azt  aka r juk ,  
hogy  ebben  a  vá rosban  ne  csak  két  osztály  
ekzistáljon  :  g a z d a g  és  к  о  1  d  ú  s.  

fl  társadalom  hiénái.  

Mikor  a  delelő  n a p  perzse lő  melege  e rősen  
tiiz  le  a  pázs i tos  mezőre ,  a  sá rga  rögökre ,  a  
kapáló ,  kaszáló  földmivelö  ember  elölt  megemel-
he t jük  a  k a l a p u n k a t :  mikor  szé l tében- l iosszában  
az  országban ,  annyi  a  dologtalan  ember .  Igazán  
glória  illik  azoknak  a  kormos  embereknek  a  fe jére ,  
kik  a  műhe lyben  lobogó  tűz  mellett  emelget ik  
naphossza t  a  ka lapácsot  :  ember i  aka ra tukka l  a  
maguk  erejével ,  senkire  nem  támaszkodva ,  keresik  
a  kenyeret .  Annál  visszatuszi tóbb,  mikor  a  nagy  
dologidőben  dologtalan  emberek ,  ép-kézláb  egyé  
nek,  sza ladoznak  házro l -házra  és  kikoldulják  fil-
léreinket . 

A h u m a n i z m u s  t i i lhaj tása  az,  ha  t agbaszakad t ,  
testi  h iba  nélküli  alakon  a  részvét  csak  azé r t  

könyörül,  mert  a  kolduló  do log ta lanok  é d e s  m á z o s  
szavakkal  u taznak  z sebe ink re  és  csak  a z é r t  a d j u k  
a  kra jezárokat ,  a  ha tosoka t ,  hogy  a  c s a v a r g ó n a k  
alkalmai  ad junk  ko rc sma i  l á toga tá s ra .  A  félkezii ,  
a  lábat lan,  a  vakszemű  koldustól  no  s a j n á l j u k  a  
fillérükül  :  mer t  ez  keresz tényi  és  ember i  é r z é s ü n k  
is  parancsoló lag  követeli ,  de  t á r sada lmi  h i énáka t ,  
alkalmi  tolvajokat  ne  a d j u n k  ennek  az  a m ú g y  is  
szerfelel I  igénybevet t  t á r s a d a l o m n a k .  Az  ilyen  
részvét  fölösleges  és  helytelen  is.  I k l y l e l e n ,  m e r t  
minden  nemzet i  g y a r a p o d á s  :  a  m u n k a k é p e s s é g t ő l  
függ.  Inkább  a  m u n k a s z e r e t e t é n e k  á l t a l á n o s s á g a  
lebegjen  s z e m ü n k  elölt ,  ne  a  do log ta lanok  szapo-
rítása.  A  mos tan i  s z o k á s o k b a n  való  m e g n y u g v á s ,  
a  dologta lanok  segé lyezése  annyi ,  mint  m e g t ű r n i  
a  kort  virágos  t e rü l e t én  a  t e rmés t  agyou l i p ró  
gyomoka t . 

Ezt  a  r ideg  p róza ,  az  észlelt  va lóság  is  
bizonyí t ja .  Tiz  év  előtt  sem  volt  annyi  do log ta l an ,  
mint  ma  :  azé r t  á l t a l án  az  az  elv  vezérli  a  dolog-
ta lanokat  is,  hogy  mentő l  könnyebben  ke ressék  a  
kenyeret .  A  ko ldu láshoz  pedig  egyébb  se  kell,  mint  
a láza tos  viselkedés ,  meg  a rezbör .  A  kit  n e m  bán t  
se  lepiszkolás ,  se  k iutas í tás ,  s em  az  a  szégyen ,  
hogy  a  könyörü le t  fillérei  milyen  kese rűek .  

Az  idők  je le  a r r a  int,  bogv  az  1886.  évi  
XXil .  t .-czikkel  hozo t t  szegényügye t  ne  csuk  pa-
píron,  hanoin  a  va lóságban  is  r endezzék .  

Ide je  volna,  hogy  h a z á n k b a n  is  á l l í t sanak  
fel  m e n e d é k h á z a k a t ,  munkaközve t í tő  in téze teke t ,  
szegényeknek  k ó r h á z a k a t  és  a  fiatal  do logkerü lök-
nek  mentől  több  jav í tó in téze teke t ,  bol  a  m u n k á r a  
szoktassak  az  i f júságo t .  

A  kicsiny  Belgium  az  európa i  á l l amok  közöt t  
c sava rgás  és  kr iminal  politikai  s z a b á l y o z á s a  s zem-
pontbóí  vozérá l lam.  1891-ben  hoz ta  m e g  rcv id iá l t  
törvényét ,  (Loi  p o u r  la  repress ion  du  V a g a b u n d a g e  
et  de  la  mendic i té)  mely  törvény  r e n d e l k e z é s e i n e k  
föbl)  pon t ja i  a  következők  :  

„Az  elfogot t  c sava rgók  és  ko ldusok  a  b é k e  
biró  elé  á l l i tandók."  

„A  csavargók  és  az  ezekkel  egy  k a t e g ó r i á b a  
sorozot t  keritök  minden  ese tben  el fogan dók,  a  kol-
dusok  csak  bizonyos  minősi te t t  e s e t e k b e n .  A  kol-
dulás  megengede t t  e se tekben  tűrt ,  r é s z b e n  felet te  
tilos  dolog."  

„Az  igazságügyi  min is te r ium  központ i  la js t -
romoka t  vezet  a  csavargok  és  ko ldusokró l . "  

A  törvény  a  k o r m á n y  r e n d e l k e z é s e i  a lá  
bocsá j to l t  egyéneknek  f ő c s o p o r t j á t  kü lönböz te t i  
meg. 

1.  „a  h iva tásos  vagy  veszé lyes  c s a v a r g ó k a t  
és  koldusokat  kikkel  igen  s z igo rúan  bán ik  el.  

2.  „a  sze rencsé t l en  c s a v a r g ó k a t  és  kolduso-
kat,  ápo lá s  alá  veszi ."  

8.  „A  fiatal  c savargóka t  és  k o l d u s o k a t  a  kik-

A  falusi  levegő  fülöttób  kedvez  a  romant i -
czismusnak.  Még  egy  fi lozopter  kialudt  k rá te rébő l  
is  vulkánt  csinál .  Valóban,  poéták,  meg  kel lene  
tagadnotok  a  szere lem  lé tezését ,  ha  falu  nem  
lenne. 

És  aki  t ö r t éne t eme t  ilyen  válságos  fordula t  
elé  viszi,  az  Márta,  a  ház  tündére .  Ö  volt  az,  
aki  Csikós  S á n d o r  megérkezése  után  n y o m b a n  
elhagyta  a  regények  olvasását .  Gyors  r o h a m m a l  
vette  be  szivét  a  nevelő,  a  ki  pedig  erről  s emmi t  
sem  tudott  és  még  akkor  a  szoczial is inus  vesze-
delmen  e lmélkedet t .  

Szép  nyári  a lkonyat  volt.  A  tá ja t  szolid  szel-
lő  bodrozta .  A  kert  i l latát  az  erdöszélro  ha j to t t a ,  
ahol  összeolvadt  vad,  t e rmésze te s  nyirkos  erdöil-
laltal.  S á n d o r  ta lán  é p p e n  rá  gondolt .  Sz ínpadon  
is  megtör ténnek  az  ügyet len  szceni rozás  ese tén  az  
e ' f a j t a  helyzetek.  Mártha  közeledelt .  Egyenesen  a  
dolognak  vágott .  

—-  T u d j a  miről  gondolkozom  ?  
Sándor  a  fi lozopterek  hagyományos  ügyetlen-

ségével  szere te t t  volna  e  pe rezben  —  melyet  kü-
lönben  óha j tva  lesett  —  elsülyedni .  

—  Miről  ?  
—  Hogy  mi  a  szere lem  ?  Magyarázza  meg  

nekem  tanár  úr  s zaba tosan ,  hogy  mi  a z ?  
A  helyzet  Sándor t  poé tává  avatva ,  körül te-

kintett.  Az  e rdő  szélén  lörinczlipék  kerengtek .  
Kékes,  rozsdás  szárnyaika t  az  a lkonyodó  n a p  
aranyozta  meg.  Egy  vi/.ililiom  kelyhét  nézték  ki  
bizonyára  éjjeli  szál lásnak.  S á n d o r  a  p á p a s z e m e s ,  
a  szoczial ismus  veszedelmének  t u d o m á n y o s  i rú ja ,  
hihetetlen  su tbne iasmussa l  kötött  ezekbe  a  lörincz-
lipékbe. 

—  Nézze  Mártha  !  Ezek  m a g y a r á z n a k .  Lep-
keurfi  és  lepkekisasszony.  Menynyi  gyöngédség ,  
milyen  olvadás.  Ugy-e  lá t ja .  Most  csókolóznak .  

(Még  csak  nem  is  pirult  cl  a  f ránya  íilozop-

nok  t á r s a d a l m i  k ineve lésé t  tekinti  f e l a d a t a i n a k . "  
E  h á r o m  főosz tá ly  r é s z é r e  h; romfó lo  kü lön  

in téze te t  s z e r e z  л  tö rvény .  
1.  „A  koldus  t e l e p e k e t "  
2.  „A  m e n e d é k h á z a k a t . "  
3.  „A  jav í tó  i skolákat . "  
A  koldus  t e l epek  megfe l e lnek  a  m á s u t t  

úgyneveze t t  d o l o g h á z a k n a k .  Ezek  ugyanis  sz igorú  
repress iv  jellegű  in téze tek .  A  b e u t a l á s  l ega lább  
két,  l eg fe l j ebb  bét  év r e  t e r j ed .  A  beutir iás  t a r t a -
mát  a  lö rvényszék  á l l ap í t j a  meg,  de  az  igazság-
ügyi  ininislei  s z a b a d l á b r a  is  he lyezhet ,  lia  a  ki-
szabói t  idö  te l jes  k i tö l tésé t  fe les legesnek  ta lá l ja .  
Ez  idö  sze r in t  M e r x p l a s b a n  a  fér f iaknak,  Bruges-
ben  a  nők  r é s z é r e  van  felállítva  ilyen  koldus  te lep.  

A  jav i ló  i skolába  a  18  évnél  fiatalabbak  ke-
rü lnek ,  a  kik  ezen  i sko lákban  m e s t e r s é g e t  t anu ln i  
kö te lesek . 

E  do logban  m á r  M a g y a r o r s z á g b a n  is  ke l l ene  
va lami t  tenni ,  m e r t  a  m u n k a k e r ü l ő k  s z á m a  való-
sággal  légió.  

tcr.)  Kíváncsi  a  m a g y a r á z a t r a .  Szó  ezt  el  n e m  
m o n d h a t j a .  De  egy  csók  .  .  .  az.  igen.  

Hát  é n n e k e m  nincs  okom  firtatni  a  dolgot .  
Azt  a zonban  m o n d h a t o m ,  hogy  Márta  n e m  tuda-
kolta  többé  ezt  a  fogas  ké rdés t ,  ü g y  látszik  jól  
megmagya ráz t a  neki  Csikós  S á n d o r .  

*  *  
• 

A  világ  azonban  csak  n e m  fordul  ki  sarkai -
ból  két  egymást  megér tő  szívér t ,  kü lönösen  lia  az  
egyik  gentry  lány,  a  másik  r e m é n y b e l i  s e g é d t a n á r -
jelölt.  Most  is  az  tör tént ,  a  mi  ilyen  e s e t e k b e n  
tör ténni  szokott .  Márlát  e l j egyez te  egy  v iharos  
életet  élt  báró ,  a  ki  a  házas ságga l  a k a r t a  bizonyí-
tani,  hogy  tovább  is  k i fogás ta lan  t ag ja  l e h e s s e n '  a  
mágnás -kasz inónak . 

A  s e g é d t a n á r ?  
Ugyan,  I s tenem  !  Ki  ve tne  ügye t  e zek re  a  

roman t ikus  nevelőcskékre .  Egy  s z é p  n a p o n  csak  
e lment  fü rden i  és  nem  jött  ' h a z a  többé .  Még  
át lag  elég  indiskret  volt.  hogy  levelet  is  hagyot t  
bá l ra ,  melyben  az  e rdeke l t eknek  be j e l en t en i  szives  
voll,  hogy  miér t  keresi  a  halál l .  

Ki  is  szivárgott  az  eset .  Mert  midőn  a  Csikós  
S á n d o r  örökségét  le l tározták  (mennyi  h u m o r  van  
egy  némely  k i fe jezésben)  r á a k a d n a k  a  szocz ia l i smus  
veszede lmére . 

Az  egész  sa j tó  uzt  h i rde t t e ,  hogy  ő  a  láng-
e lme  elveiér t  liait  meg.  

Vol taképen  pedig  nem  azé r t  !  S á n d o r  halá-
lával  Már tának  o ldol la  meg  az t  a  ké rdés t ,  ami t  
a  lörinczlipék  sem  m a g y a r á z t a k ,  bogy  mi  a  
sze re lem  ?  

Holdvi lágos  es téken  egy  h a m a r  őszü lő  szép  
asszony  sé tá lgatva  a  p la tánok  a la t t ,  t öbbszö r  is-
métli  nagy  l emondássa l  :  

Az  igazi  s ze re l em  sző re iméé r t  m e g  is  tud  
halni . 

MI  U J S A G  ?  
—  Szentségimállás.  A p l é b á n i a  t emp-

l o m b a n  fényes  is leni i i sz le le t  k e r e t é b e n  m e n t  végbe  
f.  hó  16-án  d  e.  9  ó r a k o r  a  j u n i u s  havi  s z e n t s é g -
i m á d á s ,  mely  a l k a l o m m a l  11.  L'évay  Mihály  a p á t ,  
e s p e r e s - p l é b á n o s  a  hivösóg  nagy  fokú  é r d e k l ő d é s e  
mel le t t  m a g á v a l  r a g a d ó  szónok la to t  t a r to t t .  A  n a g y  
s z e n t  misé t  tiszt.  Linka  F e r e n c z  s.  le lkész  ce l eb -
rá l ta .  A  n a g y s z á m ú  h ivöségen  kiviil  otl  lá t tuk  az  
e lö l j á ró ság  ka lhol ikus  t ag ja i t  ós  az  i sko lá sgye rme-
keket  tanítóik  veze tése  alat t .  A  f ényes  i s teni t i sz-
telul  d.  u.  6  ó r ako r  ér t  veget .  

— -  Ua*£3o;sja.  A  róni.  ka lh .  a n y a s z e n t e g y h á z  
egyik  l egpoé l ikusabb  ü n n e p e ,  Ű r n a p j a ,  f.  hó  22 -én  
fog  meg ta r t a tn i ,  IIa  az  idö  kedvez ,  ez  a  g y ö n y ö r ű  
ü n n e p  városunk  ka lhol ikus  h i t községében  is  impo-
z á n s  m ó d o n  fog  v é g b e m e n n i .  

—  E l j e g y z é s .  Dr.  A r a n y i  ()  d  ö  n  
á l lami  t isztviselő  e l j egyez t e  S z e r d a h e l y i  
F  I  ó  r  á  t,  özv.  Sze rdahe ly i  S á n d o r n é  l e ányá t ,  
k i adónk  nővé ré t .  

—  Hymen,  Bá l in t  Anta l  t e h e t s é g e s  s egéd -
j egvzönk ,  P ü n k ö s d  m á s o d n a p j á n  t a r to t t a  e l j egyzés i  
ü n n e p é l y é t  T e m e s k ö z y  Annáva l  IV.  eves  polg .  is-
kolai  növendékke l .  T e m e s k ö z y  József  ev.  ref .  t an i tó  
l e ányáva l . 

—  E s k ü v ő .  Ma  dé lben  1  ó r a k o r  fogad  
ö r ü k b ü s é g e l  Kubinyi  Gyula  fü lű ink,  á l l amvusul i  
főt isz tviselő  szercd i  lakos ,  S z ű c s  I lonkának ,  S z ű c s  
J a k a b  kedves  l e á n y á n a k ,  az  anyakönyv i  h iva ta l  
n a g y t e r m é b e n .  Z a v a r t a l a n  bo ldogságot  kivi innunk.  

—  U j  k é p v i s e l ő .  Dessewll'y  Emil  g ró fo t ,  
ú j szász i  nagy  bir tokost  a  t ö k e t e r e b e s i  vá lasz tó  ke-
rüle t ,  a  n e m r é g  e lhuny t  Gróf  András sy  T i v a d a r  
he lyére  orsz .  gyűl.  képvise lővé  vá lasz to l t a .  

—  Antal  napja.  F.  hó  13 án  volt  Pá-
duai  Antal  n a p j a ,  mely  a l k a l o m m a l  sokan  felke-
res tek  és  ha lmoz ták  el  j ó  k ivánata ikkai  Z s i g m o n d  
Antal  t aná r t ,  polgár i  iskolánk  é r d e m e s  igazga tó já t ,  
a  kinek  mi  is  l egősz in tébb  s z e r e n c s e  k ivána la in -
kal  to lmácso l juk .  

- -  V á l a s z t á s .  Bál int  Antal  s.  j egyzőnk  
Pes tmegye i  jegyzői  nyugd í j  v á l a s z t m á n y á n a k  tag-
jául  vá lasz la to l t .  A  v á l a s z t m á n y ,  alispánunk  elnök-
le te  a la t t  t egnap  t a r to t t a  e lső  ü lésé t  B u d a p e s t e n .  

—  Uj  faiskola  felügyelő.  Mint  érte-
sü lünk ,  járási  faiskola  fe lügyelővé  T a n t o s s y  Bálint  
nyug.  gazda t i sz t  lelt  j á r á s u n k  fö szo lgab i r á j a  á l ta l  
k inevezés re  fe l t e r jesz tve .  Nála  a l k a l m a s a b b  egyén  
alig  lett  volna  e r re  az  á l lás ra  s  g ra tu lá lunk  é rde -
m e s  főszo lgab í rónknak  a  vá l a sz t á shoz .  

—  F e l m e n t é s .  Kiss  Mihály  bí rósági  vég-
r eha j t ó t ,  akit  a  kecskemé t i  kir.  tö rvényszék  hiva-
ta los  h a t a l o m m a l  való  v isszaé lés  mia t t  h ivata l -
vesz tés re  i lé  11 „  a  budapes t i  kir.  Í télőtábla  a  vád  
alól  f e lmen te t t e .  

—  A d o m á n y .  Pokorny i  Fr igyes  j ó s z á g  
igazga tó  2  ko roná t  a d o t t  át  n e k ü n k ,  a  n y o m o r g ó  
Gát  Mibályné  c s a l á d j a  r é szé re ' ;  át  ad tuk  nekik.  

—  H a l á l o z á s .  B a r l ú c z  Mihály  pá lád ics i  
b i r tokos  f.  hó  12-én  rövid ,  súlyos  s z e n v e d é s  u t á n  
e lhunyt .  Halá lá t  v é r m é r g e z é s  okozta ,  melye t  hü-
velyk  u j j á n  egy  légy  cs ipós  okozot t ,  de  a  me lynek  
nem  tu la jdon í to t t  va lami  nagy  fon tos ságo t  s  az  
orvosi  segélyt  m á r  későn  vet te  igénybe.  

—  V i z s g a r e n d .  Л  r ó m . k a l h .  e lemi  nép-
iskola  é v z á r ó  v izsga la ta  a  köve tkező  s o r r e n d b e n  
fog  m e g t a r t a t n i  :  J u n i u s  hó  19-én  d.  о.  V—VI. ,  
d.  u.  IV-ik  fiú-  és  l eány-osz t á lyokban .  —  2 0 - á n  
d.  e.  a  Ill  ik  fiú  és  I—Il- ik  vegyes-osz tá lyok  vizs-
gMata  a  czeglédi-ul i  i sko lában .  D.U.  a  HI  ik  h á n y  
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és  I-  II  ik  o s z t .  a  k ö z p o n t b a n .  —  21 -ón  d.  e.  a z  
u j szász i -u l i  i skola  I — I l  ik  vegyes -osz t á lyok ,  d.  u .  
e z  e r d ő  uli  i.  é s  11-ik  vogyes-o.sztálvok  v iz sgá la t a .  
2 2 - é n .  Ű r n a p j á n  d.  e .  S  ó r a k o r  „ T e  D e u m "  s  kör-
m é n é l  u ian  a  j u t a l m a k  k i o s z t á s á v a l  ezen  i s k o l á b a n  
kezde te t  veszi  a  n a g y s z ü n i d ő .  

—  J ó t é t e m é n y .  A n t o s J á n o s  fö ldb i r tokos ,  
Pünkösd  ü n n e p é n  a  k ó r h á z  b e t e g e i t  é s  a  s zogény-
iiáz  lakóit  m e g v e n d é g e l t e .  

—  fiz  a b o n y i  m .  k i r .  á l l a m i  p o l -
g á r i  f i ú -  é s  l e á n y i s k o l á b a n  a z  é v z á r ó  
V i  z  s  g  á  1 a  I  о  к  a  k ö v e t k e z ő  s o r r e n d b e n  t a r t a t n a k  
m e g  :  f.  hó  l ' J -én  (hé t főn )  dé le lő t t  az  I.  fiú-,  d.  u.  
az  I.  l e á n y o s z t á l y ,  2 0  án  (kedden)  d.  о.  a  H.  fiú-,  
d.  u.  a  11.  l e á n y o s z t á l y ,  2 1 - é n  ( s z e r d á n )  d.  е.  a  
III.  (in-,  d.  u .  a  111  l c á n y o s z t á l y ,  2 3  án  ( p é n t e k e n )  
d . o .  a  IV.  fin-,  d.  u.  a  IV.  l c á n y o s z t á l y  v i z sgá l a t a ,  
m i n d e n k o r  r egge l i  8 ,  i l letőleg  d é l u t á n i  3  ó r á tó l  
le z d ü d ö l c g .  A  t a n é v v é g i  m a g á n v i z s g á l a t o k  20 .  é s  
27 -én  t a r t a t n a k .  F o l y ó  h ó  2 9 - é n  ( c s ü t ö r t ö k ö n )  a z  
iskolai  év  b e z á r á s a  dé l e lő t t  8  ó r a k o r  kezdőd ik  
mind  a  h á r o m  h i t f e l e k e z e t  t e m p l o m á b a n  é s  9  
ó r a k o r  fo ly t a tód ik  az.  in t éze t  t o r n a t e r m é b e n  kel lő  
ü n n e p s é g g e l ,  a  b i z o n y í t v á n y o k  és  j u t a l m a k  kiosz-
t á sáva l .  A  v i z sgá l a tok  i d e j é n  a  n ö v e n d é k e k  r a j z a i ,  
Í rásbel i  d o l g o z a t n i  é s  k é z i m u n k á i  az  e m e l e l i  r a j z -
t e r e m b e n  és  a  fö ldsz in t i  IV.  l e á n y o s z t á l y b a n  lesz-
nek  k ö z s z e m l é r e  k iá l l í tva .  Minden  kü lön  é r t e s í t é s  
m e l l ő z é s é v e l  ez  ú ton  kér i  az  igen  t i sz te l t  s zü lők  
és  l a n ü g y b a r á t o k  sz.ives  é r d e k l ő d é s é t  

a z  i g a z g a t ó s á g .  
—  É v z á r ó v i z s g a .  Az  i p a r o s í a n o n c z i s -

kola  v i z s g á j a  f.  hó  2 5 - é n  d.  u.  3  ó r a k o r  lesz  a  
r ó m .  ka th .  k ö z p o n t i  iskola  t a n t e r m e i b e n .  U g y a n a k -
kor  és  u g y a n o t t  k ö z s z e m l é r e  l e s z n e k  k i téve  a  
t a n o n e z o k  ipar i  k é s z í t m é n y e i  é s  r a j z a i  is.  

—  V i l l a n y  v i l á g i í á s u T ü k .  T e g n a p  m ú l t  
egy  b e l e  é r k e z t e k  m e g  a  Br.  H a r k á n y i - f é l e  n a g y  
g ő z m a l o m b a  közvi l lany v i l ág í t á sunk  n a g y  m e n n y i s é -
gű  s z e r e l v é n y e i ,  m e l y n e k  b e r e n d e z é s é h e z  n y o m -
b a n  h o z z á  f o g t a k .  K í v á n a t o s  v o l n a ,  h a  e g y e s e k ,  
m a g á n o s o k  is  m i e l ő b b  s  miné l  t ö b b e n  j e l e n t k e z -
n é n e k ;  a  v i l l a n y v i l á g í t á s n á l  e g é s z s é g e s e b b  és  s z e b b  
v i lág í tás  n i n c s e n  s  a m e l l e t t  o l c s ó b b ,  m i n t  a k á r  a  
p e t r ó l e u m  v i lág í tás .  A  b e r e n d e z é s  se in  kerü l  sok-
ba  és  e g y s z e r  ós  m i n d e n k o r r a  e l v e t j ü k  a  g o n d -
j á t  i l ye smiknek  a  b e s z e r z é s é r e .  

—  H a n g v e r s e n y  k a r á n .  P ü n k ö s d  m á -
s o d n a p j á n  a  j á s z k a r a j o n ö i  Iparos-  é s  k e r e s k e d ő k  
e g y e s ü l e t é n e k  d a l k ö r e  a  K o s s u t h - L i g e l b e n  t á n c z -
v i g a l o m m a l  e g y b e k ö t ö t t  h a n g v e r s e n y t  r e n d e z e t t ,  
me ly  d é l u t á n  5  ó r a k o r  t á n c z c z a l  ve t t e  k e z d e t é t .  
A  m ű s o r t  a  d a l k ö r  fél  8  ó r á k o r  L u p k o v i c s  L á s z l ó  
k a r n a g y  v e z e t é s é v e l  k e z d t e  m e g .  1.  „Rég i  n ó t a ,  
h i r e s  n ó t a , "  é n e k e l t e  a  da lkö r .  2 .  „ L o c o "  vig  mo-
no log ,  e l ő a d t a  Z a k a r  Mihály.  3 .  „ V i h a r b a n "  é n e -
ke l t e  a  d a l k ö r .  4 .  S z a v a l a t ,  e l ő a d t a  i L a k o s  D e z s ő .  
5 .  M a g y a r  m ü - d a l o k ,  é n e k e l t e  V a r g h a  Már ia  
ó v ó n ő ,  b a r m o n i u m o n  k í sé r t e  L u p k o v i c s  L á s z l ó .  
0.  „ K e s k e n y  út  a z  ö s v é n y . "  é n e k e l t e  a  d a l k ö r  
L e g n a g y o b b  d i c s é r e t  illeti  V a r g h a  M á r i a  ó v ó n ő t ,  
ki  t i sz ta ,  i sko l ázo t t  h a n g j á v a l  a  h a l l g a t ó s á g o t  m a -
g á v a l  r a g a d t a  é s  sok  t a p s o t  a r a t o l t .  Nagy  k á r á r a  
volt  a  l á n c z o l ó  f i a t a l s á g n a k  hogy  az  e s ö  e se i t  ós  
n e m  é l v e z h e t t e  a  IViss  levegőt ,  h a n e m  a  v e n d é g l ő  
z á r t  h e l y i s é g é b e n  ke l le t t  i z z a d n i a ,  de  a z ó r t  e z  n e m  
r o n t o t t a  и  j ó k e d v e t ,  m e r t  ill  is  a  l e g n a g y o b b  kedv-
vel  l á n c z o l t a k  a  regge l i  ó r ák ig .  

J ó z s e f  k i r .  h e r c z e g  S z a n a t ó -
r i u m  g y a r a p o d á s a .  R é g e n  m u t a t o t t  t á r s a d a l m u n k  
o lyan  é r d e k l ő d é s t  e m b e r b a r á t  m o z g a l m a k  i r án t ,  
min t  m o s t ,  a  m i k o r  a r r ó l  van  szó ,  hogy  a  n é p -
s o r v a s z t ó  b e t e g s é g e t ,  a  t ü d ő v é s z n e k  b o r z a l m a s  
p u s z t í t á s a i t ,  e n y h í t s ü k .  V a r o s u n k  t ö b b  le lkes  höl-
gye  l e t t e  m a g á é v á  a z  ügye t  s  úgy  é r t e s ü l ü n k ,  h e g y  
a z  e g y e s ü l e t b e  m á r  e d d i g  is  t ö b b  t ag  b e l é p e t i .  
T u d v a l e v ő l e g  az  a l a p s z a b á l y o k  a k k é n t  i n t é z k e d n e k ,  
hogy  a  hol  l e g a l á b b  liz  tag  j e l e n t k e z i k ,  o t t  a  
b i z o t t s á g o t  m e g a l a k í t j á k .  Kz,  a  tíz  s z á m  n e m  az t  
j e l en t i ,  hogy  v á r o s u n k b a n  ós  m e g y é n k  n a g y o b b  
k ö z s é g e i b e n  c sak  tiz  t a g  i r a t k o z n é k  be ,  e l l enkező -
leg  a z t  h i s s z ü k ,  hogy  e  s z é p  czé lbnn  t a lá lkozók  
m i n d e n k i ,  a  k iknek  é r z ő  sz ivet  adot t  a  j ó  I s ten .  
Minél  t ö b b e n  l e s z ü n k  együ t t ,  u n n á l  t ö b b e t  t e t t ü n k  
a  n é p s o r v a s z t ó  b e t e g s é g  e l len .  

—  F i a f a l  b e t ö r ő .  S ú l y o s  b ű n t e t t e l  vá-
do lva  k e r ü l t  egy  15  é v e s  g y e r m e k .  V a r g a  M o l n á r  
J ó z s e f  a b o n y i  l a k o s  a  v á d l o t t a k  p a d j á r a .  P é n z é t  
e l k ö l t ö t t e  s  "lelt  a p j á t ó l ,  hogy  lia  p é n z e  n e m  lesz  
m e g  m i n d ,  a  mit  n a p s z á m b a  k e r e s e t t  a k k o r  m e g -
veri .  T a l á l k o z o t t  C z e g l é d e n  l l a r t u c  J á n o s s a l ,  a  kit  
a z t á n  A b o n y b a n  m e g l e s e t t  s  le  a k a r t a  ü lni ,  hogy  
p é n z é t  e lvegye .  De  ifj .  Rolhei in  Dán ie l  közbe lé -
pett  a  r a b l á s  n e m  s ike rü l t .  Az  e s k ü d t s z é k  dr .  Kiss  
J á n o s  v á d ,  —  é s  dr .  Kiss  Béla  v á d b e s z ó d o  u t á n  

a  r a b l á s  k í sé r l e t ében  b ű n ö s n e k  m o n d o t t a  ki  a  gyer -
m e k e t ,  de  liogy  tö l te t  mér lege ln i  nem  volt  k é p e s ,  
ezt  is  megá l l ap í to t t a .  A  g y e r m e k e t  a  b í r ó s á g  j a -
v í tó in t éze tbe  küldi .  

—  Uj  r é s z v é n y t á r s a s á g  v an  a l a k u -
lóban  K e c s k e m é t e n .  Ugyan i s  az.  o l tani  b o r t e r m e -
lők  n é h á n y  évvel  eze lő t t  szövetkeze t i  a l a p o n  egye-
sü l lek  boraik  h e l y e s e b b  keze lése  és  k ö n n y e b b  ér -
t ékes í t é se  véget t .  A  P i n c e s z ö v e t k e z e t t  oly  s z é p  
e r e d m é n y t  ér t  el,  hogy  mos t  s zé l e sebb  a l a p r a  fek-
tetik  és  r é s z v é n y t á r s a s á g  f o r m á j á b a n  ú j j á a l a k í t j á k .  
M i n d e n ü t t  fe l i smer ik  a  p i n c z e  szöve tkeze tek  fon-
t o s s á g á t ,  csak  n á l u n k  n e m .  L á m ,  a  mul t  é v b e n  
az  it teni  c s e k é l y e b b  m é r v ű  mozga lom  '  is  m e g t e r -
m e l t e  g y ü m ö l c s é t  s  t u d t u n k  p iaczo t  b iz tos í t an i  
b o r t e r m é s ü n k n e k .  J ó  l e n n e  ismét  va lami t  cs inál -
n u n k ,  az  idei  s z é p  t e r m é s  é r t ékes í t é se  s z e m p o n t -
j á b ó l . 

—  D r á g í t j á k  a  p a p i r t .  Az  o s z t r á k  és  
a  m a g y a r  p a p i r g y á r o s o k  a  n a p o k b a n  B é c s b e n  köz-
gyű lé s t  t a r to t t ak ,  me ly  u t án  t a n á c s k o z t a k  az  á r a k  
m e g á l l a p í t á s á r ó l  s  a r r a  való  tekin te t te l ,  bogy  a  
g y á r a k  bőven  e l v a n n a k  lá tva  kü lönösen  külföldi  
m e g r e n d e l é s e k k e l ,  e l l e n b e n  a  nyers  t e r m é n y e k  meg-
d r á g u l l a k ,  t ehá t  f e l fog ják  eme ln i  a  pap í r  á r á t .  

I1IRDETMENY. 
Nagykőrös  város  bérházában,  

mely  a  piaeztér  központján,  a  
modern  igényeknek  m  eg fel elöl eg 
épült  és  a  melyben  a  m.  kir.  
posta,  távírda  és  távbeszélő  hi-
vatal  már  elhelyeztetett,  folyó  évi  
augusztus  1-től  1908. május  l-ig  
terjedő  időtartamra  négy  (4)  üz-
leti  helyiség  és az  emeleten  hét  
(7)  lakás  bérbe  fog  adatni.  

Az  árverés  a Nagykőrös  vá-
ros  gazdatanácsnoki  hivatalon  
folyó  hó  25-én  d.  e.  9 órakor  fog  

о 
megejtetni. 

A  bérleti  feltételek  ugyanott  
bár In i kor  megteк i nthetők. 

Nagykőrös,  1905.  év  jun.  8.  
G a z d a t a s í á c s r c o í x . 

É r t e s í t é s . 

T i s z t e l e t t e l  é r t e s í t e m  A b o n v  v á r o s  n .  é .  

k ö z ö n s é g é t ,  h o g y  a  S z o l n o k i - u t o n ,  s a j á t  
h á z a m b a n 

Alföldi  házikenyér  sütödét  
n y i t o t t a m . 

M i n d e n k o r  s z e m e l ö l t  t a r t v a  a  t i s z t a -
s á g o t ,  m i n d e n  t ö r e k v é s e m  o d a  i r á n y u l ,  
h o g y  a  m é l y e n  t i s z t e l t  k ö z ö n s é g n e k  a  s z é p  
f e h é r  k e n y e r e t  1 2  k r é r t ,  b a r n á s a t  1 1  k r é r t  
k i l ó j á t  é s  t ö k é l e t e s  j ó  z a m a t ú ,  t i s z t á n  k e -
z e l t ,  k o i n l ó s p á r r a l  s ü t ö t t  h á z i k e n y e r e t  a d -
h a s s a k . 

A  k e n y é r  k é s z í t é s é t  k i z á r ó l a g  a s s z o n y o k  
v é g z i k ,  k i k n e k  m á r  t e r m é s z e t ü k  a  t i s z t a s á g .  

í g y  m i n d e n  t.  h á z i a s s z o n y  k é n y e l m e  is  
m e g v a n  é s  n i n c s  k i t é v e  a n n a k  a  f o l y t o n o s  
s z e k e l u r á n a k ,  h o g y  m o s t  a  c s e l é d  v a g y  e l -
s ó z t a ,  v a g y  e l k é s e t t  a  s ü t é s s e l  é s  t a l á n  
h e l y t e l e n  i s  n é h a ,  i t t  p e d i g  n a p o n t a  K é t s z ç r  
Kaphat  puha  Kenyeret,  a  mi  nagy  ké-
n y e l e m . 

K e r e s v e  a  m é l y e n  t i s z t e l t  v e v ő i m  k é -
!  n y e l m é t ,  m e r t  n e m c s a k  i t t  n á l a m  k a p h a t ó ,  
I h a n e m  M i s e l b a c h  V i l m o s ,  K l e i n  A n t a l ,  S t e i n e r  
;  J o s e f i n ,  V e r h o v a i  L á s z l ó  é s  M i s e l b a c h  M ó r  
1  k e r e s k e d é s é b e n  i s .  

S a j á t  ő r l é s ű  k e n y é r  l i s z t e t ,  m i n d e n f é l e  
m ü l i s z l e t  é s  k o r p á t  t a r t o k  s z i n t é n  r a k t á r o n ,  
a  l e h e t ő  j u t á n y o s  á r o n .  A  l e g l e l k i i s m e r e t e s e b b  

;  k i s z o l g á l á s r ó l  b i z t o s í t o m .  B e c s e s  p á r l f o g á s u -
I  k a t  k é r v e  

A b o n y , . 1 9 0 5 .  j u n i u s  4 - é n .  

k i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  :  

P o l g á r  J ó z s e f  
alföldi  h á z i - k e n y é r  s ü t ö d é j e .  

A  k i  K ö h ö g é s b e n  s z e n v e d ,  
h a s z n á l j a  a z  e g y e d ü l  bevá l t ,  enyh í tő  ós  k i tűnő  izű  

H a i s e  r-f  é  1 e 

M e l l - K a r  a m e l l  á к a t 
2 7 4 0  h i v a t a l o s a n  megerős í t e t t  b i zony í tvány  e l éggé  
igazo l j a  a  b iz tos  h a t á s t  köhögés ,  r e k e d s é g  é s  el-
n y á l k á s o d á s n á l . 

C s o m a g j a  2 0  és  4 0  fillér.  
Csak  a k k o r  valódi ,  ha  r a j t a  van  a  „ h á r o m  

f e n y ő h ö z "  e z i m z e t t  véd jegy .  
Kizárólag  kapható  Widder  Jenő  abonyi  gyógyszer tá rában .  



Vili.  évfolyam  
A  B O N Y  25  szám.  

Van  szerencsénk  a  t.  közönséget  értesíteni,  hogy  in t éze tünk  Készpénz -
k ô l ç s ô n ô k ç t  ad földbirtokra  10 évre  vagy  hosszabb  időre  5 V a %-os  
kamat  meliçtt,  továbbá  tôresztésçs  (amortizációs)  záloglevélKölcsönö-
ket,  melyek  

4  és 4  Va száza lékos  k a m a t  
alapján  engedélyezte tnek  és a  következő  törlesztési  r é sz le t ekben  fizetendők  vissza  :  

Я 4 százaléKos  KamatuaKra nézve : 
100  kor .  után  10 év a . éven kint 2 kor . 8 0  f-rel  
»  »  я 15  .  „  V 9  „  1 5  „  
»  »  » 2 0  „  „  » 7  »  3 5  „  
»  »  » 2 5  ,,  „  » 7  „  7 5  ff  

»  »  » 3 0  .  „  У) 6  „  3 5  „  
»  »  V 3 5  „  „  » 5  „  9 5  .,  
»  »  » 4 0  „  „  » 5  „  6 5  „  

» » 4 5  „  „  V 5  „  3 5  „  
,, „ „ 5 0  „  „  „ 5  „  15  „  

4' '2  százaléKos  KamatuaKra  nézve 
100  kor .  u t á n  1 0  év a . é v e n k i n t  3 kor . 1 0  f-rc  

»  1»  V  1 5  „ „ » 9  „  6 0  „  
»  »  »  2 0  „  „  » 8  .  0 5  „  
»  »  »  2 5  „  .  » 7  „  3 0  „  
»  »  »  3 0  „  „  n 6  .  7 5  „  
»  »  »  3 5  „  „  n 6  „  2 5 — '  t>  
»  »  »  4 0  „  „  » 5  „  8 5  „  
»  »  Í)  4 5  „  „  я 5  „  6 5  „  
»  »  »  5 0  „  „  » 5  „  4 5  „  

Ezen  összegekben  ugy a  kamat ,  mint  a  tőketör lesz tés  bennfogla l ta t ik és 
ezenfelül  s e m m i  féle  kezelési  költség  n e m  számít tat ik ,  

Ezenkívül  igen  e lőnyös  kamat láb  mellett  a d u n k  váltóKölcsönöK^t i 
előlegeket  értékpapírokra  és közraktárunkba  be rak tá rozo t t  terményekre  és  
árukra  a  nap i  ár 75%-a  erçjéig,  csekély  dij  mellett  közve t í t jük  a  t e r m é n y e k  
és  á ruk  vételét  és  e ladását .  

E l fogadunk  betétekét  k a m a t o z á s  végett  a  l ege lőnyösebb  k a m a t l á b  és  
visszafizetési  feltételek  mellett,  úgysz in tén  minden  a  b a n k s z a k m á b a  vágó m ü -
veleteket. 

Kölcsönök  bárrriily magas  összeg  erejéig»"  
engedélyeztetnek. 

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál a 

C Z E G L É b l  I P A R  É S K E R E S K E b E L H I  В  Я N К 
Részvénytársaság.  (Városliáz  épület.)  

mint  a  Kisbirtokosok  Országos  Földhi te l in tézetének  képviselője  értesit i  a t. 
közönséget , 

miszerint  a  hosszú  lejáratú  jelzálog  kölcsön  ügyleteket  
üzletkörébe  í'el  vette.  

Kölcsön  cz idő  szerint  a  következő  feltételek  mellett  adat ik  :  
A)  4'72%-OS  záloglevelekben  teljes  készpénzkifizetéssel : 

50  évi tör lesztésre,  mely  u tán  j á radékul  a  töke  évi  5 . 4 6 % - a  
4 0  »  »  «  »  „  „  5 .80°/o-a  
4 h  »  »  »  n  »  »  я  6 50°/o-a 
2 0  »  »  »  «  »  „  „  8 . 0 0 % - a  

B)  4V2%-os  záloglevelekben  98 kor. kifizetési  árfolyam  mellett:  
50  évi törlesztésre,  mely  u tán  j á radéku l  a  töke  évi  5.2(>°/o-a  
4 0  »  «  «  »  »  »  »  »  5 . 6 0 % - a  

»  »  »  я  ..  6 . 3 0 % - a  
2 , 1  »»  >>  к  ч  i.  7 . 8 0 % - а  

С)  4%-os  záloglevelekben  96 kor. kifizetési  árfolyam  mellett : 
50  évi  törlesztésre,  mely  u tán  j á radéku l  a  töke  évi  .  4 " 9 0 % - a  fizetendő.  

A  kölcsönök  az A) alatti  ese tben  teljes  készpénzze l  fizettetnek  ki, inig a 
B)  alatti  ese tben  m i n d e n  100 ko rona  záloglevélért  98 korona ,  a C) alatti  eset-
ben  minden  100 ko rona  záloglevélért  90 ko rona  készpénz  fizettetik,  

A  já radékok  két  egyenlő  félévi  rész le tben  m i n d e n k o r  utólagosan  fize-
tendők.  A kölcsön  félévi  f e lmondás  mellett  bá rmikor  akár  r é szben ,  aká r  egész-
ben  visszafizethető.  

Czeylédi  Népbank  Részvény tá rsaság .  

N y o m .  .Szerdahelyi  J á n o s  A b o n y b n n .  

Első  S t y r i a i  k ö t ő g é p g y á r  
Fogl  J. L. mügépész 

Magyarországi  képviselet  és raktár 
B u d a p e s t ,  V I . T e r é z - k ö r u t 2 0 . 

A  l e g h í r e s e b b  k ö t ő g é p e k  t ö m l ö z á r r a l .  h á z i é s 
ipnri  czé l ru ,  r é s z l e t f i z e t é s r e  is k a p h a t ó .  Á r j e g y z é k  

i n g y e n  é s  b é r m e n t v e .  
V a r r ó g é p  é s k e r é k p á r  j a v í t ó m ű h e l y .  

V i l l a m o s  é s g ő z e r ő r e  b e r e n -
dezet t  g y á r  távolról  s e m  k é p e s  oly ol-
csón  finom  és jó h a n g s z e r t  szál l í tani ,  mint  

R E M É N Y I  M I H Á L Y  
a  magyar  Királyi  zene-
a K a d é m i a  h áz i  h a n g s z e r k é -
szí tője ,  azér t  nç  vásároljon  
semmifélç  hangszert, le-
gyen  az hçgçdû,  gordon-
Ka,  czimbalom,  harmoni-
um,  harmoniKa,  fa-  vagy  
réz fuvó -hangszer ,  húr,  stb.  

stb. ,  inig  Rçményi  l e g ú j a b b  áb rákka l  ellá-
tolt  képes  á r j e g y z é k é t  át n e m  o lvas ta ,  mely  
ingyen  é s - b é r m e n t v e  küldet ik  Bpçstrôl,  
Király-utcza  5 8 . sz.  Z e n e k a r o k  te l jes  fel-
szere lése  a  l egolcsóbb  a r a k o n .  Kü lön  költ-
ségve tés  d í j t a l anu l  —  Kivitel  a  világ  
m i n d e n  r é szébe  n a g y b a n  és  k i c s i n y b e n .  
Zongorák  és c z i m b a l m o k  j av i t á sa  és  h a n -
golása .  A z  ö s s z e s  l y t i r i í j s z e r e k  
j a v i t á s a  s z a k s z e r ű e n  é s e l -
e s é n . 

Kérjen  egészen  ingyen  
Z  о m á n e z o z o t t  e d é n y  

képes  á r j egyzéke t .  P r ó b a r e n d e h o é n y  :  0  fa-
zék  és 6  l ábas  kü lönfé le  n a g y s á g b a n , ösz-
szesen  12 d rb . 1 frt. 7 5 kr. ;  6 egész  n a g y  
fözöfazék  és 6  egész  nagy  f ö z ö l á b a s , ösz-
szesen  12 d rb . 3  frt . 5 0 kr. és egy  te l jes  
z o m á n e z o z o t t  mosdókész l e t ,  me ly  áll  lavór ,  
v izesveder ,  m o s d ó k a n n a ,  éjjeli ,  s z a p p a n t a r l ó  
és  fogkefe tar tó ,  ö s szesen  (i  d a r a b  2  f r t . 5 0 
kr.  csak  én szál l í thatok,  ingyen  c s o m a g o l á s ,  
u tánvé te l  mellett .  

Kohn gyári  raKtár.  Budapest,  
i  Csçngçri-utcza  51. 

S ü r g ö n y e i m :  Эуз'пп  edénygyári  r a k t á r .  B p e s t .  

HIRDETMÉNY. 

A  Czeglédi  Népbank  Részvénytársaság,  
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